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ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛЕ ВОСТОКЕ
Письмо Постоянного представителя Сирийской Арабской Республики 
при 0рганизадий~0бъединённь1Х Наций от 15 августа 1974 года 

~ на имя Генеральногоссекретаря

По поручению моего правительства имею честь препроводить 
английский перевод статьи и призыва, которые появились в израиль­
ском жзфнале (приложение I) и в израильской газете (приложение II), 
Статья была опубликована в номере журнала ”Пай-Хаатон", органе 
студентов Еврейского университета в ЕЕерусалиме, от 1 июля 197^ го­
да, а призыв был опубликован ”Е1зраильской лигой за права человека 
и гражданские права", в качестве объявления в ее газете "Ха-Арец" 
от 7 июня 197̂  года.

Я не хочу делать никаких комментариев в отношении упомянутой 
выше статьи и призыва, ибо ясные и точные факты, которые упомина­
ются в них, сами по себе указывают на те жестокие акты и варварские 
методы израильских властей в отношении арабских граждан. Эти акты 
и методы являются грубым нарзшением Всеобщей декларации прав чело­
века и резолюций Организации Объединенных Наций, касающихся таких 
прав. Как статья, так и призыв являются двумя новыми документами, 
осуждающими израильские власти на основе ясных фактов.

Буду признателен, если текст этого письма совместно с прилагае- 
мыми материалами будет распространен в качестве официального доку­
мента Генеральной Ассамблеи и будет доведен до сведения Комиссии 
по правам человека.

Хайесам КЕЛАНИ 
Посол,

Постоянный представитель Сирийской 
Арабской Республики при Организации 

Объединенных Наций

74-21790 /...
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ПРИЛОЖШСЕ I
Перевод с иврита статьи от 1 июля 197^ год а , опубликованной 
в журнале ”Пай~1аатон'”7‘~оРг5не’~студёнтов'"Ёвреиско'го университета

” *~в’“Йерусш1име’"  | ^

ПЫТКИ В ИЗРАИЛЕ
Предисловие редакции
Отрывки из приводимой ниже статьи, взятой из жзфнала "Цу Хадерех” 
от 12 июня Х97М- года, появились в нашей редакции во вторник, 29 июня 
197^ года. Сразу же после того, как мы прочитали их и были потря­
сены их содержанием, мы-, решили опубликовать их. Помимо этого редак­
ционный совет решил обратиться к властям с тем, чтобы узнать правду 
и Посмотреть, что скажут они, В среду утром мы обратились к 
Б,Лешему, помощнику министра полиции. В его канцелярии нам посо­
ветовали обратиться к официальному представителю министерства поли­
ции, заместителю инспектора Н.Босми. Этого человека не было в его 
канцелярии, и нам сказали, что этот вопрос не рассматривается поли­
цией, а является ответственностью армейского штаба в Юдеа и Самариа, 
Мы незамедлительно позвонили официальному представителю этого штаба. 
Его также не было на месте. Мы обратились к некой Хайа, которая, 
как нам сказали, являлась его помощником. Мы вкратце изложили ей 
содержание этих отрывков и задали ей следующие вопросы: 1. За что
был арестован Сулиман Наджаб? 2, Почему ни содержится в соответст­
вии с Чрезвычайными положениями? 3. Почему С, Наджаба 
до его задержания не был заслушан в суде? 4. Являются ли эти факты 
и, в особенности,ссылки на пытки, появившиеся в этой статье, правдой? 
5, Можно ли навестить С, Наджаба для того, чтобы разъяснить 
этот вопрос? Помощник официального представителя обещала нам дать^ 
ответ не позднее утра пятницы, 28 июня 197^ года. После дальнейшей 
беседы с армейским штабом в Юдеа и Самариа нам сказали, что этот 
вопрос является "сложным политическим вопросом, в связи с чем мы 
не занимаемся им. Пожалуйста, обратитесь к официальному представи­
телю министерства обороны".
В пятницу 28 июня 1974- года мы обратились к официальному представи­
телю г-ну Н.Лавие. Когда мы сообщили ему о всем вышесказанном, 
г-н Лавие заявил, что он абсолютно ничего не знает об этом деле и 
что он ничего не слышал о С.Наджабе, Он добавил, что эта информация 
была передана членам семьи задержанного в том районе, в котором он 
был арестован, и что, по-видимому, эта информация также будет пере­
дана представителям прессы. Однако мы не получили никакой информации 
и поэтому мы предоставляем читателю возможность сделать свои собст­
венные выводы,

Гидеон Эшет

/...
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ТАК ПЫТАЛИ СУЛИМАНА НАДЖАБА В ТЮРЬМЕ РАМАЛЛАХ 
Ложь о "Превентивных арестах"

Этот сигнал был дан 22 апреля сего года. Под предлогом прове­
дения "превентивных арестов" накануне событий Дня независимости 
была развернута широкая кампания ночных арестов. Все арестованные 
лица - примерно 150 человек - основная часть которых была задержана 
на основе административных указов (в соответствии с Чрезвычайными 
положениями обороны от 19^5 года), являются известными представите­
лями палестинского общества; общественными деятелями, профсоюзными 
активистами, представителями интеллигенции, рабочих и студентов.

Оккупационные власти не предоставили никакой информации в 
отношении последующей судьбы задержанных лиц и не сообщили никаких 
данных о том, где содержатся арестованные лица и какие преступления 
приписываются им. Власти отказали членам семей и адвокатам в прось­
бе встретиться с задержанными лицами. Они облекли молчанием судьбу 
150 человек. Не остается никаких сомнений в том, что, пытаясь дер­
жать арестованных в изоляции от их семей и адвокатов, власти хотят 
продолжать допрос арестованных с применением пыток.

Вслед за обращением семей арестованных в Верховный суд и после 
длительной и утомительной процедуры, некоторым арестованным^было 
разрешено встретиться с их адвокатами, но не с членами семей. Тако­
во положение, когда были написаны эти строчки* После того, как 
адвокаты Хана Накара, Фелисиа Лангер, Али Рафех и другие стали 
встречаться с задержанными лицами, начала развертываться зловещая 
картина жестоких пыток.
Крик мольбы из-за решетки

Среди арестованных лиц находится некий Сулиман Рашид эль-Наджаб, 
Сейчас я хочу сообщить о том, что сказал мне его адвокат, который 
встретился со мной неделю назад:

Я узнал об аресте Сулимана Наджаба совершенно случайно. Адвокат 
Фелисиа Лангер посетила тюрьму Рамаллах 30 апреля 197'̂  года для того, 
чтобы встретиться с некоторыми из своих клиентов, содержащихся в этой 
тюрьме, и Сулиман эль-Наджаб узнал ее издалека. Из-за решетки своей 
камеры он назвал ее по имени и попросил ее подойти к нему. Он спро­
сил ее, где он находится, и она сказала ему, что он содержится в 
тюрьме Рамаллах. Полицейские и тюремщики сразу же прервали их 
беседу. Вот каким образом впервые стало известно об аресте эль-Над- 
жаба, и до тех пор, пока я не встретился с ним в конце мая, абсолютно 
никто не видел его и ничего не знал о его судьбе.

Я полагаю, что если бы не эта случайная встреча в тюрьме Рамал— 
лах, то власти по-прежнему скрывали бы факт его ареста и место его 
содержания и, вероятно, обращались бы с ним с еще большей жестоко­
стью. Власти запрятали бы его, и его судьба была бы суровой и 
печальной. /...
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После апелляции в Верховный суд, сказал он, мы получили письмо 
от д-ра Мишаеля Хасина, заместителя правительственного советника по 
правовым вопросам, в котором он информировал нас, что с 22 мая власти 
снимут запрет на посещение некоторых задержанных лиц, включая Сулей­
мана Эль-Наджаба. В письме подчеркивалось следующееî разрешение на 
посещение выдается при условии, что s 1* Дата посещения будет сог­
ласована заранее с властями тюрьмы, в которой содержится задержанное 
лицо. 2, Свидание будет проводиться в присутствии представителя 
властей - другими словами»в присутствии следователя.

После^того, как напряженность немного спала, начался живой разго­
вор. Сулейман Эль-Наджаб, выпускник Университета, говорил на лите­
ратурном арабском языке. Сначала он рассказал об обстоятельствах 
'своего ареста. Во вторник, 30 апреля 1974 года, в 5 часов утра, он 
шел, как он выразился, между "двумя Иерусалимами" в районе Бака; 
две гражданские машины взяли его в клин, пассажиры в них осветили его 
лицо и втащили его в одну из машин. Б тюрьме ему завязали глаза, 
били его и все время кричали; "где ты был четыре года?!"
Пытки не сломили его

На мой вопрос, сколько времени они допрашивали его, он ответил 
"вечно". На мой вопрос, в чем он признался следователям, он отве­
тил: "мне не в чем признаваться, я буду отвечать на все ваши вопро­
сы только в суде. Единственно, что я им сказал,- это свою фамилию, 
номер своего удостоверения личности, месторождение - все, что запи­
сано в моем свидетельстве о рождении".

Эль-Наджаб сказал также, что в течение пяти дней он не видел 
света. Все это время у него были завязаны глаза. Правой ногой он 
был прикован к железной двери своей камеры цепью длиной в 30 см.
Когда ему нужно было встать, он вынужден был делать это,опираясь 
своим туловищем на дверь,и, между пытками, он спал,прислонившись 
к двери. Его допросы сопровождались пытками. Он подвергался избие­
нию через определенные промежутки времени, при этом, для того чтобы 
побои имели наиболее действенный результат, его в большинстве случаев 
раздевали догола. Били его длинным и толстым прутом. Иногда одной 
ногой его приковывали к полу, а другую подвешивали.

Он прошел и другой вид пытки. В чем эта пытка заключается? 
Человека сажают на стул с завязанными ногами и руками. Затем.стул 
поворачивают таким образом, чтобы ноги оказались в вертикальном поло­
жении. Затем по ступням начинают бить прутом. При каждом ударе пру­
та голова, которая находится около стены, ударяется об стену. После 
таких ужасных побоев по ступням его заставляли идти по коридору, при 
этом то и дело Толкали. В тюрьме Наблуса мне сказали, что после 
побоев по ступням заключенного заставляют одеть обувь, в которую 
наливают соленую воду, что является мучительным испытанием.

/...
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Эль-Наджаб подвергался еще одному виду пыток. Его раздевали 
догола, привязывали к стулу, а руки сковывали наручниками за спиной. 
Один из палачей становился на наручники, давя на них всём весом 
своего тела, Б результате этого ему приходилось поднимать все 
свое тело, чтобы ослабить давление наручников на его руки. В этот 
момент другой палач ударял по его половому органу. Нанесение ударов 
по половому органу до кровотечения и разрушение половых желез стало 
обычным методом пыток в тюрьмах израильской оккупации. Палачи наде­
ются, что этот метод нарушит половую способность человека, подвер­
гаемого пыткам. Когда палачи устают,их сменяют другие.
Чему он научился у Назыма Хикмета

Удары кулаком и пощечины наносились палачами в порядке вещей. 
Такоры были условия, которым он подвергался в течение двух недель.
На мой вопрос, какую пищу он получал в тюрьме, он сказал; "я научил­
ся кой-чему у Назыма Хикмета; начинать еду с конца. Я ел для того, 
чтобы вынести допросы и пытки. Я надеюсь вам никогда не придется 
есть такую пищу. Мне давали нечто вроде смеси, какое-то месиво, 
составные части которого я так и не смог разобрать".

I? мая Сулейман эль-Наджаб был переведен из Рамаллахской тюрьмы 
в подвалы пыток одной тюрьмы в западной части Иерусалима. Его при­
везли туда с завязанными глазами. Хотя он ничего не видел, он все 
же знал, что с ним были еще два заключенных, подвергавшихся пыткам: 
Адель Баргутти и Халиль Хежази. Всю дорогу их били и ударяли голо­
вами друг о друга. Он не знает, какова судьба этих двух лиц. Он 
рассказал мне, что и здесь его били и пытали до потемнения в глазах. 
Он, вероятно, потерял сознание, ибо он пришел в себя только после 
того, как в его лицо плеснули холодной водой.
Закалка Эль-Джафрской тюрьмы

Пытки и допросы прекратились 20 мая. Даже по его возвращении 
в Рамаллахскую тюрьму после трех дней пыток, его ноги были по-прежнему 
скованы цепями. 25 мая его вывели из камеры и перевели в коридор 
в районе камер. Здесь тоже его правая нога была прикована к желез­
ной двери.

На мой вопрос, какие обвинения были вьщвинуты против него, он 
сказал: "Они утверждают, что я являюсь руководителем Иорданской
коммунистической партии, что я второй человек в организации Нацио­
нального фронта Западного берега и третий человек в вооруженной орга­
низации, которая якобы была создана двумя вышеупомянутыми группами. 
Ответа от меня не поступило. В течение всего периода пыток, я ни 
разу не открыл своего рта. Восемь лет, проведенные в Эль-Джафрской 
тюрьме королевского хашимитского дома Иордании в период между 1956 и 
1965 годами,сделали меня невосприимчивым".

/...



A/9675
Russian 
Aimex I 
Page 5

Когда я покинул его, он просил меня передать привет его жене, 
двум дочерям и остальным членам его семьи. Он также просил, чтобы 
они прислали ему нижнюю одежду и рубашки. До сегодняшнего дня власти 
не разрешают его семье посещать его или прислать ему запрошенные вещи.
Вредные мотивы

Сам^факт, что власти не выдвинули против задержанных никаких 
обвинений, а арестовали их по административному распоряжению (в соот­
ветствии с Чрезвычайными положениями обороны 19^5 года) на период 
З-б месяцев,является косвенным признанием с их стороны того, что 
аресты были направлены против политических видных деятелей, чье 
политическое положение и борьба не нравились им,

В течение определенного времени власти хранили заговор молча­
ния, однако позднее они вступили на путь широкой кампании, в которой 
все арестованные лица характеризовались как члены Иорданской комму­
нистической партии, как члены Национального фронта Западного берега 
и якобы члены вооруженного органа, созданного двумя этими организа­циями.

Власти и правительственная печать не говорят народу в Израиле, 
что Иорданская коммунистическая партия и Национальный фронт Западно­
го берега, которые пользуются широкой поддержкой масс, выступают в 
своих программах против продолжения оккупации Израилем арабских 
территорий, оккупированных в 1967 году, в поддержку справедливого 
и прочного мира, основанного на признании национальных прав арабского 
народа Палестины, за их право создать палестинское государство в 
районах, из которых уйдет Израиль, и за участие представителей араб­
ского народа Палестины в Женевской мирной конференции.
Политика во вред государству Израиль

Недавняя кампания административных арестов и пыток заключенных 
в тюрьмах является прямым нарушением Женевской конвенции, которую 
подписало и правительство Израиля. Административные аресты и пытки 
подрывают перспективы мира и наносят неисчислимый ущерб будущим от­
ношениям между израильским и палестинским народами. Административные 
аресты и пытки в оккупированных территориях являются бедствием для 
государства Израиль, и поэтому долгом каждого в Израиле является 
сделать все возможное для немедленного прекращения такого положения. 
Нам надлежит рассказать о зверствах оккупации каждому человеку. Мы 
не должны молчать. Те, кто знают и молчат, потакают своим молчанием 
этим возмутительным актам. (Подчеркнуто в оригинале , )
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Передовая статья, Пи-Хаатон за 1 июля 1974 года
ПЫТКК В ИЗРАИЛЕ

Статья о пытках в Израиле помещена на странице 2 этого выпуска. 
Статья была взята из "Зу-Хадереш", органа Раках. Развертывание серии 
событий, приведших к публикации этой статьи, см. во встзшительных 
замечаниях.

Реакция властей на ее публикацию и факты, о которых в ней гово­
рится, весьма любопытны и потрясающи. Представитель штаб-квартиры 
Иудеи и^Самарии охарактеризовала этот вопрос как "деликатный и поли­
тический" и поэтому направила меня к представителю по делам печати 
министерства обороны. Последний утверждал, что ничего об этом не 
знает. Самым интересным является политический аспект этого дела. 
Помощник представителя по делам печати Иудеи и Самарии могла неумыш­
ленно охарактеризовать этот вопрос как политический и могла не иметь 
этого в виду. Однако, если арест С.Наджаба не носит политического 
характера, то почему же она послала меня к представителю по делам 
печати министерства обороны? Более того, представитель министерства 
обороны утверждал, что "он ничего не знает по этому поводу". Сооб­
щение в "Зу-Хадереш" появилось на две недели раньше, и,мне кажется, 
представитель министерства должен был прореагировать на такие сообще­
ния, в которых власти обвиняются в применении пыток к заключенным, в 
произвольных арестах и подобных актах. Тот факт, что представитель 
не побеспокоился сделать опровержение или сослаться на такое сообще- 
ние»не только вызывает сомнение относительно, методов его работы, но 
придает большую важность и правдоподобность содержанию этого сообще- . 
ния. Все ЭТО поражает меня. Как человек, который заинтересован в 
полном отрицании фактов этой статьи, как человек, котороьсу трудно 
поверить, что такие вещи действительно имеют место в Израиле,как 
человек, который поддерживает борьбу проф.Сахе.рова, направленную на 
прекращение политических арестов в Советском Союзе, как человек, 
который осуждает преследование евреев и плохое обращение с нашими 
военнопленными в Сирии, я потрясен отношением властеи'~к*'~эт0му вопросу.
(Подчеркнуто Б оригинале.)

. . Гидеон Эшет

/...
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ПРИЛОЖЕНИЕ II
Перевод с иврита объявления от 27 июня 197^ года,
опубликованного Израильской лигой^борьбы за права
человека и гражданские права в газете "Гаарец"

Призывы к общественности откликнуться на 
призыв матёрей и жен лиц, заключенных без 

суда на западном берегу

На прошлой неделе Израильская лига борьбы за права человека 
и гражданские права получила наряду с другими израильскими органи­
зациями и редакциями газет нижеследующий призыв III членов семей, 
заключенных без суда лиц из восточной части Иерусалима и с запад­
ного берегаг

"Два месяца спустя после ареста наших родственников,
22 апреля Ï97^ года, мы обращаемся к вам в надежде, что 
память о миллионах евреев, .зверски умерщвлённых нацизмом, 
отвратила вас от чувств ненависти и обратила против угне­
тения и произвола во всех их формах.

Наших братьев, мужей и отцов подвергли, по выражению 
властей военного правительства, "превентивному аресту" 
накануне израильского праздника, однако их до сих пор дер­
жат в тюрьме без предъявления большинству из них каких- 
либо обвинений* Некоторые Из них, как нам сообщили их 
адвокаты, подверглись пыткам, и против них до сих пор при­
меняются жестокие пытки, как телесные, так и.моральные.

Нас больше всего волнует то, что нам не разрешается 
посещать их даже после окончания положенного по закону 
срока допроса. Власти даже скрывают от нас место заключения 
Сулеймана А.Хаджаба, Мухамеда Джарбия, Абдалаха А ’Сайрата, 
Хуши Хадада и других.

Власти военного правительства пытаются оправдать свои 
произвольные действия перед израильским, общественным мне­
нием, утверждая, что эти заключенные "создали террористи­
ческие организации", и используют эти общие слова,не давая 
никаких конкретных определений.

Однако, истина состоит в том, что эти заключенные - как 
известно самим властям военного правительства и демократи­
ческим кругам Израиля - выступают за справедливый мир и
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ведут неустанную борьбу против любых проявлений шовинизма, 
где бы он ни возникал, они последовательно выступают за реше-^ 
ние ближневосточного конфликта на основе международных решений 
и на основе принципа уважения права всех народов этого района, 
в том числе и израильского и арабско-палестинского народов, 
жить в безопасных границах.

Их арест, применение к ним пыток, запрещение нам посещать 
их и содержание места заключения некоторых из них в секрете - 
все это не слзгжит целям установления справедливого мира и 
направлено против истинных желаний наших народов,и,кроме того, 
это явно противоречит правам человека, которые признаются во 
всем мире.

Мы призываем всех, кто желает победы справедливости, 
мудрости и реализма в деле решения израильско-арабского конф­
ликта, всех, кто поддерживает принципы демократии и справедли­
вости без различия расы и цвета кожи, мы призываем всех их 
выразить свою солидарность с нами и протест против продолжаю­
щегося содержания в заключении наших родственников и против 
применения к ним пыток, мы также призываем потребовать их 
немедленного освобождения."

Выше приведен текст призыва семей заключенных без суда лиц, 
которые начали на этой неделе сидячую забастовку в здании муниципа­
литета Бейд-Сахур.

Израильокая лига борьбы за права человека и гражданские права 
призывает израильскую общественность поддержать призыв родствен­
ников лиц,заключенных без суда,и потребовать от властей израильского 
государства;

Освободить лиц,- заключенных без суда!
Прекратить применение пыток в тюрьмах!

Осуществление закона, справедливости и соблюдение прав чело­
века необходимо для будущего государства Израиль.

Израильская лига борьбы за права человека и гражданские права. 
Тель-Авив, п/я I4I92.


